COMMUNE DE SAINT-DENIS CONSEIL MUNICIPAL
DGA DU / Direction Aménagement / GPM Séance du vendredi 23 février 2018
Rapport n° 18/1-018

OBJET Quadrilatére Océan
Convention de garantie d'emprunt entre la Ville de Saint-Denis et la SAS Océan
Aménagement

1. RAPPEL

Les objectifs du projet quadrilatére océan sont de :

renouveler le tissu urbain,

créer un nouveau pdle urbain d’envergure régionale, dans la continuité du centre ancien,
requalifier les espaces publics et en faire un traitement novateur,

recomposer la facade de la Ville sur 'océan.

® ® & o

Cette opération de reconquéte du centre-ville vise & 'aménagement et & I'équipement de terrains
en vue de la realisation d’un programme mixte a usage de commerces, bureaux, logements, hobtel,
parkings, ainsi que des équipements et des espaces publics.

2. OBJET

Par délibération du 28 avril 2012, le conseil municipal a décidé, en application des dispositions des
articles L. 300-4 et L. 300-5 du Code de l'urbanisme, de confier au Groupement SODIAC-ICADE
PROMOTION, dans le cadre d'une concession d'aménagement, la réalisation de l'opération
d'aménagement dénommée « Quadrilatére Océan ».

Cette opération publique d’aménagement a fait 'objet d'un traité de concession d'aménagement
conclu entre la commune de Saint-Denis et le groupement dentreprises SODIAC-ICADE
PROMOTION le 30 mai 2012.

Par avenant numeéro 1 a ce traité de concession d'aménagement approuvé par délibération du
conseil municipal le 15 février 2013, la SAS Océan Aménagement s’est substituée au groupement
d'entreprises SODIAC- ICADE PROMOTION conformément & l'article 1.2 du traité initial « identité
du concessionnaire »

Puis, par avenant n® 2 au traité de concession d’'aménagement, approuvé par délibération du
conseil municipal en date du 23 novembre 2013, le programme général de [opération
d'aménagement du Quadrilatére Océan a été modifié en raison de contraintes sismiques,
cyclonigues et réglementaires liées a la RTAA DOM.

Enfin, l'avenant n® 3 au fraité de concession a été approuvé par le conseil municipal par
déliberation du 17 décembre 2016 pour modifier le programme général de [I'opération
d’aménagement au regard des observations de la Préfecture et I'Architecte des Batiments
de France, induisant notamment la réduction du nombre de logements et une baisse des recettes
de l'opération pour le concessionnaire mais sans remettre en cause les principes fondamentaux de

l'opération.
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Pour permettre la bonne réalisation de Popération sur le plan financier, I'article 19.5 du traité de
concession d'aménagement prévoit que «le concessionnaire contracte tous les emprunts
nécessaires au financement provisoire de I'opération, au meilleur taux possible ».

L'article 19.7 du traité de concession ajoute que « le concessionnaire est autorisé a solliciter Iui-
méme en vue de la réalisation de l'opération objet du présent traité de concession d'aménagement
l'allocation de toute aide directe ou indirecte auprés de tout organisme ».

C'est dans ses conditions que la SAS OCEAN AMENAGEMENT s'est rapprochée de I'Agence
Francaise de Développement (AFD) pour obtenir un emprunt d'un montant de 3 250 000 euros
destiné a financer les études de maitrise d’'ceuvre nécessaires a l'opération. L’AFD, par courrier du
25 septembre 2017 a répondu favorablement.

La SAS OCEAN AMENAGEMENT, par courrier du 6 février 2018 a sollicité Ia ville pour gu’elle se
porte caution dans les limites légales et réglementaires de Femprunt.

La présente convention a pour objet de fixer les conditions de I'engagement de la commune pour
se porter caution solidaire pour le remboursement d’un prét que la SAS OCEAN AMENAGEMENT
va contracter auprés de 'Agence Frangaise de Développement (AFD) pour un montant total
maximum de trois-millions-deux- cent-cinquante-mille euros (3 250 000 euros) en principal, la Ville
sera appelée a garantir & hauteur de 80 % du capital dudit prét soit 2 600 000€, augmenté des
interéts, intéréts de retard et moratoires, frais de recouvrement, indemnité compensatoire de
remboursement anticipé, commissions, frais et accessoires quelconques.

Par conséquent, je vous demande :

- de valider le projet de convention de garantie d’emprunt entre la ville et la SAS OCEAN
AMENAGEMENT :

- de m'autoriser a signer tous les documents afférents a cette affaire.
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COMMUNE DE SAINT-DENIS CONSEIL MUNICIPAL
Séance du vendredi 23 février 2018
Délibération n° 18/1-018

OBJET Quadrilatére Océan
Convention de garantie d'emprunt entre la Ville de Saint-Denis et la SAS Océan
Aménagement

LE CONSEIL MUNICIPAL

Vu la Loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des Communes, Départements et
Régions, modifiée ;

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales ;
Vu le Code de I'Urbanisme, notamment les articles L. 300-4, 1..300-5 ;

Vu le traité de concession d’'aménagement modifié pour le Quadrilatére Océan du 30 mai 2012
entre la commune de Saint-Denis et le groupement d’entreprises SODIAC-ICADE PROMOTION,
et notamment ses articles 19.5 et 19.7 ;

Vu la demande de la SAS OCEAN AMENAGEMENT en date du 6 février 2018 :

Vu le projet de convention de crédit n° CRE170601V entre la SAS Océan Aménagement et
I'Agence Frangaise de Développement :

Vu le RAPPORT N°18/1-018 du MAIRE :

Vu le rapport présenté par Monsieur FRANCOISE Gérard - 5éme adjoint au nom de la commission
« Affaire Générale / Entreprise Municipale » ;

Sur l'avis favorable de ladite commission ;

APRES EN AVOIR DELIBERE
A L'UNANIMITE DES VOTANTS

ARTICLE 1

Approuve le projet de convention de garantie d’emprunt entre la VILLE et la SAS OCEAN
AMENAGEMENT qui fixe les conditions de I'engagement de la commune pour garantir 'emprunt
de la SAS OCEAN AMENAGEMENT d'un montant de 3 250 000 euros destiné a financer les
etudes de maitrise d’ceuvre nécessaires a I'opération.

ARTICLE 2
Autorise le Maire a signer tout document relatif & cette affaire.

Signé électroniquement par :
Le Maire
02/03/2018
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CONVENTION N° CRF 1706 01 V

CONVENTION DE CREDIT
en date du [e]

entre
L’AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT
Le Préteur
et
OCEAN AMENAGEMENT
L’Emprunteur

Ce projet de convention ne constitue ni une offre ni un engagement de I’Agence Francaise de Développement
(ci-aprés « AFD »). 11 doit servir de base de discussion des conditions qui seront appliquées au financement
conclu entre PEmprunteur ef I’AFD lorsque cette derniére aura décidé de consentir un tel financement.

La décision de financement de I’AFD est subordonnée (i) & la conclusion favorable de Ia procédure d’évaluation
du projet par PAFD, (ii) & Ia négociation des termes du projet de convention, (iii) 2 Papprobation du dossier
par les instances de décision internes de I'AFD, (iv) a Pabsence de changement défavorable sur le marché
monétaire international ou sur les marchés de capitaux, ou concernant la situation financidre de PEmprunteur

Les montants et chiffres figurant dans ce projet de convention sont donnés 3 titre indicatif uniquement et
susceptibles d'étre medifiés en cours de négociation.

En aucun cas la responsabilité de I’AFD ne saurait étre engagée vis-a-vis de PEmprunteur, de ses actionnaires,
d’autres préteurs/co-financiers ou de toute autre entité sur le fondement du contenu de ce projet de convention.

Les termes de cette proposition sont confidentiels. Ni ’AFD, ni PEmprunteur ne devront divuiguer quelque
aspect de ce financement sans accord préalable, exprés et écrit de Pautre partie, sauf (i) si Ia divulgation
d’informations est requise par la loi, ou (ii) si la divulgation d’informations aux avocats, comptables et
conseillers fiscaux de PAFD ou PEmprunteur est nécessaire.
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CONVENTION DE CREDIT

ENTRE

OCEAN AMENAGEMENT société par actions simplifiée dont le siege est 50 T, Quai Ouest - 97404
Saint Denis Cedex, immatriculée au Registre du commerce de Saint Denis sous le numéro
803 106 525 - N° de Gestion 2014 B 883, représentée par Jean Claude PITOU, en sa qualité de
représentant de la SODIAC, Directeur général, diiment habilité aux fins des présentes,

(ci-apres « OCEAN AMENAGEMENT» ou I’« Emprunteur »);

JEEPREMIERE PART,

ET

L’AGENCE FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT, établi
commercial dont le siége est 5, rue Roland Barthes 75598 P
du Commerce de Paris sous le numéro 775 665 599, r
qualité de Directeur de I’ Agence a Saint Denis, diimen

E SECONDE PART,

(A) ment partiel des études de Il'opération
a Saint Denis (le « Projet »).
(B) > du Préteur la mise a disposition d’un Crédit destiné au financement

0170381 du Directeur du Département des Outre-mer en
17 (la « Décision d’Octroi ») le Préteur a accepté de consentir &
s termes et conditions ci-aprés.

©



CECI EXPOSE IL EST CONVENU CE QUI SUIT ;

i.

1.1

1.2

2.1

2.2

23

DEFINITIONS ET INTERPRETATIONS

Définitions
Les termes utilisés dans la Convention (en ce compris Pexposé ci-dessus et les
annexes) commengant par une majuscule auront la signification qui leur est attribuée a

"Annexe 1A (Définitions)  sous réserve des termes définis ailleurs dans la
Convention.

Interprétations

Les termes uiilisés dans la Convention s’entendront de
I’ Annexe 1B (Interprétations), sauf indication coniraire.

aniére précisée dans

MONTANT, DESTINATION ET CONDITIONS D'UT .
Montant

Le Préteur met & la disposition de I’Emg
stipulations de la Convention, notammé
d'utilisation) ci-aprés, un crédit d
millions deux cent cinquante mil

Destination
es empruntées par lui au titre du

., conformément 2 la définition du
rojer) et au Plan de Financement

L’Emprunteur devrai
Crédit exclusivem

ur ne ser ‘les Versements demandés que si, 4 la date indiquée
ttre de Demande de Versement et & la Date de Versement envisagée:

¢ Anticipée n’est en cours ou susceptible d’intervenir ni ne
ter de la mise a disposition du Versement ;

ensemble “des conditions suspensives listées en Annexe 3 (Conditions
Suspensives), est respecté et est jugé satisfaisant par le Préteur.




3. MODALITES DE VERSEMENT

3.1 Versement unique

Le Crédit sera mis a disposition de ’Emprunteur pendant la Période de Disponibilité,
dans la limite du Crédit Disponible, en un (1) Versement unique.

3.2 Demande de Versement

Sous réserve du respect des conditions visées a I’ Article 2.3 (Condlitions d’utilisation),
"Emprunteur pourra tirer sur le Crédit en remettant au Préteur une Lettre de Demande
de Versement diiment établie. La Lettre de Demande de Versement devra étre
adressée par I’Emprunteur au Directeur de I’Agence de PAFD a Saint Denis] a
I’adresse figurant a Iarticle 16 (Notifications). :

La Lettre de Demande de Versement est irrévocab) era considérée comme

diment établie que si :
(a) elle est substantiellement en la forme dusnoddle figurant en A 4 A (Modéle
de Lettre de Demande de Versemen

(b) elle est regue par le Préteur au pl
Limite de Versement ;

Demande de Versement et s
(Modalités de versem

3.3 Réalisation du Versement

Dés la levée des
(Conditions d'uti

ersement substantiellement en la forme du
de lettre de Confirmation de Versement), et
irle Versement demandé au plus tard dans un délai
de la date d’envoi de la Lettre de Confirmation de

calisation du Versement & la date du 13 novembre 2018, le Préteur se
t¢ de réviser les conditions financiéres ou de prononcer ’annulation
cours con ement & Particle 8.4 (b) (dnnulation du Jait du Préteur).

a Date Limite’'de Versement, le solde du Crédit Disponible sera de plein droit réduit
£ro.

4.1 Taux d’Intérét

Taux variable ou fixe

4.1.1 Choix du Taux d’Intérét

L’Emprunteur pourra opter pour I’application d’un Taux &’ Intérét fixe ou d’un
Taux d’Intérét variable applicable au Versement considéré, en adressant au
Préteur une Lettre de Demande de Versement conforme ay modéle figurant en
Annexe 4 A (Modeéle de Lettre de Demande de Versement), dans les conditions
ci-aprés :



(1) Taux d’Intérét variable

Quel que soit le montant du Versement demandé, I’Emprunteur pourra
opter pour I'application d’un Taux d’Intérét variable qui sera le taux
annuel, exprimé en pourcentage, & savoir la somme de :

—~  PEURIBOR six (6) mois et
- la Marge.

Toutefois, au cas ot la Période d’Intéréts est inférieure & cent trente-cing
(135) jours, PEURIBOR pris en considération sera, par exception aux
stipulations précédentes :

~  PEURIBOR un (1) mois si la Période d ¢ts est inférieure &

soixante (60) jours ;

s est comprise entre

(i)
tion, d’un Taux d”Intérét fixe au

11616t fixe seratalors le Taux Fixe de
¢ de la Convention

fuawiy

Référence qui sera applicab)
et le [einsérer une date li , le Taux d’Intérét
applicable sera le Taux Fp3 ajoré ou diminué de la
variation dysZ: dex entre la e Signature et la Date de

cortespond au taux nominal de [einsérer le
it cent ([einsérer le pourcentage en chiffre]%)
Index est de [einsérer le pourcentage en lettres] pour cent
centage en chiffre]%) 'an.

iprunteur a faculté d’indiquer dans la Lettre de Demande de
nt, un Taux d’Intérét fixe maximum au-dela duquel sa demande de

oitsétre annulée. En cas d’annulation de la demande de
ce motif, le montant figurant dans la Lettre de Demande
nt annulé sera réintégré au Crédit Disponible.

Taux d’Intérét minimum

Le Taux d’Intérét minimum déterminé conformément a I’Article 4.1 (Taux
Jntéréy), quelle que soit I"option choisie, ne sera en aucune circonstance
¢rieur a zéro virgule vingt-cing pour cent (0,25%) I’an

4.1.3 Conversion du Taux d’Intérét variable en Taux d’Intérét fixe

L’Emprunteur pourra & tout moment demander la conversion en Taux d’Intérét
fixe du Taux d’Intérét variable applicable & un Versement ou une somme de
Versements.

A cet effet, ’Emprunteur adressera au Préteur une Demande de Conversion de
Taux conforme au modele joint en Annexe 4 D (Modéle de Lettre de Demande
de Conversion de Toux). L’Emprunteur aura la faculté d’indiquer dans la
Demande de Conversion de Taux, le Taux d’Intérét fixe maximum au-dela
duquel sa Demande de Conversion de Taux sera automatiquement annulée,



Le Taux d’Intérét fixe applicable au(x) Versement(s) concerné(s) sera fixé
conformément aux stipulations de I’ Article 0 (i) (Tawx d’Intérét fixe) ci-dessus
a la premiere Date de Constatation de Taux suivant la réception par le Préteur
de la demande de Conversion de Taux adressé par I’Emprunteur.

Le Taux d’Intérét fixe prendra effet deux Jours Ouvrés aprés la Date de
Constatation de Taux.

Le Préteur adressera & I’Emprunteur dans les meilleurs délais une lettre de
confirmation de conversion de taux substantiellement en la forme du modéle
figurant en Annexe 4 E (Modéle de Lettre de Confirmation de Conversion de
taux).

La conversion de taux est définitive et s’effectue sans fiai

4.2 Calcul et paiement des intéréts

ce considérée
ts.dus sur le

calculés en tenant compte :

(i) du Capital Restant D{ pat En
d’Echéance precedente ou a Ia Da
d’Intéréts est lap e Pé

4.3

ou frais accessoires quelconques, a I’exception des intéréts échus et non payés)
au titre desla Convention, ce montant portera intéréts, dans les limites autorisées
par la loi, pendant la période comprise entre sa date d’exigibilité et la date de
son, paiement effectif (aussi bien avant qu’aprés une éventuelle décision de
tice) au Taux d’Intérét applicable & la Période d’Intéréts en cours (intéréts de
¢ retard) majoré de trois et demi pour cent (3,5%) (Intéréts moratoires) sans qu’il
soit besoin d’aucune mise en demeure de la part du Préteur.

4.3.2 Intéréts de retard et moratoires sur les intéréts échus et non réglés

Les intéréts échus et non réglés a leur date d’exigibilité porteront intéréts, dans
la limite autorisée par la loi, au Taux d’Intérét applicable a la Période d’Intéréts
en cours (intéréts de retard), dans la mesure ot ils seraient dus pour au moins
une année entiére, majoré de ftrois et demi pour cent (3,5%) (Intéréts
moratoires), sans qu’il soit besoin d’aucune mise en demeure de la part du
Préteur.

4.3.3 Paiement des intéréts de retard et moratoires



L’Emprunteur devra payer les intéréts de retard et moratoires au titre du présent
Article 4.3 (Intéréts de retard et moratoires) a premiére demande du Préteur et,
au plus tard, a la premiére Date d’Echéance suivant la date de toute somme due
et impayée. La perception d’intéréts de retard ou moratoires par le Préteur
n’impliquera nullement de sa part Poctroi de délais de paiement ni la
renonciation a ’un quelconque de ses droits & I'égard de I’Emprunteur.

4.4 Communication des Taux d’Intérét

Le Préteur communiquera dans les meilleurs délais & PEmprunteur chaque Taux
d’Intérét déterminé en application de la Convention.

4.5 Taux effectif global

Pour répondre aux dispositions des articles L. 314-1, L. 314-5 et R. 314-1 et suivants
du Code de la consommation et L. 313-4 du Code re et financier, le Préteur
déclare a 'Emprunteur, qui "accepte, que le taux ef applicable au Crédit

peut étre évalué a un taux annuel de [@insérer le taux annuel en letires] pour

soixante-cinq (365) jours, et pour une Périgd
taux semestriel en Zettres] pour cent ([gm '

sions et charges diverses incombant a
Convention, en partant de I'hypothése que

a procédé personnellement & toutes estimations qu’il a
saires pour apprécier le colit global du Crédit et avoir obtenu tous
saires de la part du Préteur & cet égard.

turbation de Marché affecte le marché interbancaire sur la zone Euro, d’ol
une impossibilité de fixer PEURIBOR pour une Période d’Intéréts, le
Prételir en informera I Emprunteur.

Dans le cas mentionné au paragraphe précédent, le Taux d’Intérét applicable a la Période
d’Intéréts concernée sera la somme de :

(i) la Marge ; et

(i) du taux annuel correspondant au colit supporté par le Préteur pour financer
le(s) Versementi(s) par tout moyen raisonnable qu'il aura sélectionné. Ce taux
sera communiqué a I'Emprunteur dés que possible et en tout état de cause
avant la Date d’Echéance des intéréts dus au titre de cette Période d'Intéréts.

() « Perturbation de Marché » désigne la survenance de ’un des événements suivants :
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6] [EURIBOR n’est pas déterminé par la Fédération Bancaire de I'Union
Européenne (FBE) a 11h00, heure de Bruxelles, deux Jours Ouvrés avant le
premier jour de la Période d’Intéréts considérée ; ou

(i) I'Emprunteur regoit, 4 la cléture du marché interbancaire considéré, deux Jours
Ouvrés avant le premier jour de la Période d’Intéréts considérée, notification
du Préteur, selon laquelle (i) le cofit qu'il encourt pour obtenir des ressources
correspondantes sur le marché interbancaire concerné est supérieur a
'EURIBOR pour la Période d'Intéréts correspondante ou (ii) il ne peut ou ne
pourra pas disposer des ressources correspondantes sur le marché
interbancaire concerné, dans le cadre de ses opérations courantes de gestion,
pour financer le Versement pendant la durée concernée.

(c) Base alternative

En cas de modification du Taux d’Intérét comme déc i aragraphe (a) ci-dessus,
et a condition que PEmprunteur le demande, . {
concerteront pour une durée n’excédant pas dix (10) ? res a compter de la
date de survenance de la Perturbation de Ma cen vue de détermider conjointement
le Taux d’Intérét applicable & la Période d’Interéts concernde .

4
: ., A défaut d*accord, le taux
d’intérét applicable au(x) Versemest(s) con: ) sera le taux d’intérét déterminé

conformément au paragraphe (a)s

6. COMMISSIONS

6.1 Commission d’ouverture

lon douverture de zéro virgule cing pour
cent pour cent (0.50% £ total en principal du Crédit tel que
t due et payable au Préteur soixante-quinze
Versement,

is suivant la Décision d*Octroi soit le 13 novembre 2018
eur une commission d’engagement au taux de zéro virgule
1t (0,50%) par an.

La"commission_d’engagement sera calculée, en fonction du nombre réel de jours
ourus selon la Base de Décompte des Jours Applicables, sur le Crédit Disponible
augmenté du montant des Versements devant &tre effectuds conformément aux
e$ de Versement en cours,

iode prise en considération pour le calcul de la premiére commission sera celle
comprise entre (i) le 13 novembre 2018 (exclu) et (i) la Date d'Echéance
immédiatement postérieure (incluse). Les commissions suivantes seront calculées sur
la période commencant & chaque Date d'Echéance (exclue) et s'achevant a la Date
d'Echéance suivante (incluse).

La commission d’engagement sera exigible (i) a chaque Date d’Echéance postérieure
au 13 novembre 2018], (ii) & la Date d’Echéance suivant le dernier jour de la Période
de Disponibilité et, (iii) dans I’hypothése ou le Crédit Disponible serait annulé en
totalité postérieurement aul3 novembre 2018, 4 Ia Date d’Echéance suivant la date
effective de cette annulation.
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7. REMBOURSEMENT
A compter de Iexpiration de la Période de Différé, I’Emprunteur devra rembourser au Préteur

le principal des sommes qui auront été mises a disposition au titre du Crédit, en une (1)
échéance unique.

L’échéance sera exigible au xx/xx/xx.

8. REMBOURSEMENTS ANTICIPES ET ANNULATION

8.1 Remboursements anticipés volontaires

Aucun remboursement anticipé de tout ou partie du Crédit ne pou tervenir avant la Date

Limite de Versement des Fonds,

A compter de cette date, I’Emprunteur pourra rembour. partie du Crédit par

anticipation, dans les conditions suivantes :

(a) le Préteur a re¢u un préavis écrit et irrévocablefatzmoins tr ours calendaires
(b) le montant devant étre remboursé pa; anticipation i ) 10mbre entier

d’échéances en principal,

Le remboursement anticipé ne pourra inf

8.2 Remboursements anticipés obl

L’Emprunteur sera fenu de Iemb ent et intégralement fout ou partie
du Crédit aprés i ' eteur de la survenance d’un des cas
suivants : ;

i : le Préteur prononce I’ ex1g1b111te anticipée du Crédit dans
itions mentlonnees al’Article 13 (Exigibilité Anticipée du Crédit) ;

Le Préteur sera tenu d’annuler le montant notifié, a la condition que les besoins de
financement du Projet, tels que déterminés dans le Plan de Financement, soient
couverts de fagon satisfaisante pour le Préteur, sauf dans I’hypothése d’un abandon du
Projet par I’Emprunteur,

8.4 Annulation du fait du Préteur

Le Préteur pourra annuler tout ou partie du Crédit Disponible par ’envoi d’une
notification & ’Emprunteur, avec prise d’effet immédiate, si :

(a) le Crédit Disponible n’est pas égal 4 zéro (0) & la Date Limite de Versement
des Fonds ; ou



8.5

(b) aucun Versement n’a eu lieu au plus tard dans les quatorze (14) mois suivants
la  Décision d’Octroi indiquée au paragraphe (C) du Préambule de la
Convention, étant entendu que le Préteur n’a aucun engagement de mettre &
disposition les fonds au titre du Crédit avant la Date de Signature ; ou

() un Cas d’Exigibilité Anticipée est intervenu et est en cours.

(d) l'un des éveénements mentionnés a I’Article 8.2 (Remboursements Anticipés
Obligatoires) est intervenu.

Stipulations communes

(a) Tout avis d’annulation ou de remboursement anticipé remis par une Partie en
application du présent Article 8 (Remboursements Antj ipes et Annulation) sera
irrévocable et définitif, et, sauf stipulation contraire d a Convention, précisera
la ou les dates de remboursement ou d’annul insi que les montants
correspondants.

ient ou, le cas échéant, remboursera au Préteur, si celui-ci
de tous les frais et dépenses raisonnables (notamment, le
honoraires d’avocats) que le Préteur aurait pu ou pourrait encourir
gociation, la préparation et la signature de (i) la Convention ou
uquel elle fait référence , (ii) les Documents de Shreté ou de tout
cument auxquels ils font référence/ et (iii) tout autre Document de Financement
 apres la Date de Signature.

Si nant & un Document de Financement est requis, I’Emprunteur remboursera
au Préteur tous les frais (notamment, le cas échéant, les honoraires d’avocats) que ce
dernier pourrait avoir raisonnablement encourus pour répondre & cette demande,
I’évaluer, la négocier ou s’y conformer.

L’Emprunteur remboursera au Préteur, tous les frais et dépenses (notamment, le cas
échéant, les honoraires d’avocats) que ce dernier aura encourus afin de préserver ou de
mettre en ceuvre ses droits au titre d’un Document de Financement.

L’Emprunteur paiera directement ou, le cas échéant, remboursera au Préteur, si celui-
ci en a fait ’avance, les commissions et frais de transfert éventuels afférents aux fonds
versés a I'Emprunteur ou pour le compte de I'Emprunteur entre la place de Paris et
toute autre place déterminée en accord avec le Préteur, ainsi que les commissions et
frais de transfert éventuels afférents au paiement de toutes sommes dues au titre du

Crédit.
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9.2

9.3

9.5

Indemnité d’annulation

Indemnités consécutives au remboursement anticipé

En cas d’annulation de tout ou partie du Crédit en application des stipulations des
articles 8.3 (Adnnulation du fait de 1 ‘Emprunteur) et 8.4 (Annulation du fait du Préteur)
alinéa (a) (b) et (c) pour un montant cumulé supérieur & trente pour cent (30%) du
Crédit, "Emprunteur sera redevable d’une indemnité d’annulation de deux virgule
cing pour cent (2,5%) calculée sur le montant annulé du Crédit.

L’indemnité d’annulation sera exigible et payable & la Date d’Echéance suivant
immédiatement une annulation partielle du Crédit et a la Date D’Echéance
initialement prévue suivant immédiatement I’ annulation de la totalité du Crédit.

a) Crédit a taux fixe

réteur en raison du
les stipulations des

Au titre des pertes de réemploi subies
remboursement anticipé de tout ou partie du
Articles 8.1 (Remboursements anticipéssio
anticipés obligatoires), I’Emprunteur diidemiiisera le Préteu J
d’une somme calculée, sur I’ensemble des différents Versements,
pour chaque Versement, les pri

- si le Taux d’Intérét relatif & i i
Réemploi, |2 Préteur”une indemnité égale a la

“en défaveur du Préteur entre les intéréts

[ au Taux de Réemploi. La date utilisée pour le
"actualisation Sera celle du remboursement anticipé.

rsement anticipé de tout ou partie du Crédit selon les stipulations des
(Remboursements anticipés volontaires) et 8.2 (Remboursements
igatoires) donnera lieu au paiement par ’Emprunteur au Préteur
d’une Indemnité Compensatoire de Remboursement Anticipé.

L’Epiprunteur s’engage a ce que tous les paiements qui lui incombent en vertu de la
Convention soient effectués nets de tous impdts ou prélévements de quelque nature
que ce soit, présents ou futurs. Au cas ol, en vertu de dispositions législatives ou
reglementaires, le paiement de tout montant dd au titre de la Convention donnerait lieu
a un quelconque impdt ou prélévement, I"Emprunteur s’engage & majorer le montant 4
payer de sorte que le Préteur regoive le montant qu’il aurait regu en ’absence de cet
imp6t ou prélévement.

Colts additionnels

L’Emprunteur paiera au Préteur dans les cing (5) Jours Ouvrés suivant la demande du
Préteur, les Colts Additionnels supportés par ce derier en raison (i) de l'entrée en
vigueur ou la modification d'une loi ou d'une réglementation, ou d'un changement dans
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I'interprétation ou l'application d'une loi ou d'une réglementation ou (ii) du respect
d'une loi ou d'une réglementation entrée en vigueur apres la Date de Signature.

Les Colits Additionnels au sens du présent article désignent :

(1) toute réduction pour le Préteur de la rémunération nette qu'il retire du Crédit
ou

(i) toute réduction d’un montant exigible au titre d’un Document de F inancement,

encourt ou supporté par le Préteur en raison de la mise a disposition du Crédit
Disponible ou du financement de sa participation ou de I’exécution de ses obligations
au titre d’un Document de Financement.

9.6 Date d’exigibiljté

Toute indemnisation ou remboursement du Préte
présent Article 9 (Obligations de Paiement Addi
d’Echéance immédiatement postérieure aux fai
ou le remboursement se rapporte.

Par exception, les indemnités relatives
Article 9.3 (Indemnités consécutives:
date & laquelle le remboursemen
Anticipé, dans les conditions vi:
Convention.

16. DECLARATIONS
A la Date de Signature,

(Déclarations) au profit d
a la date de chaque Letire

alement réputé faire ces déclarations
chaque Date d’Echéance.

10.1 Statut

t une socicte par-actions simplifiée réguliérement constituée, diment
istant valablement au regard du droit frangais.

pour-etre valablement propriétaire de ses actifs et pour exercer
qu’il exerce actuellement, .

102

 obligations qui incombent 3 "Emprunteur au titre des Documents de F inancement
ormes aux lois et réglementations applicables, valables et exdcutoires
mement a chacun de leurs termes, lui sont opposables et peuvent étre mises en
GUuVvFe en justice.

10.3  Absence de contradiction avec d’autres obligations de ’Emprunteur

La signature des Documents de Financement et I’exécution des obligations qui en
découlent ne sont contraires 4 aucune disposition légale, loi ou réglementation
nationale qui lui est applicable, 4 aucun de ses documents constitutifs (ou documents
équivalents) ou & aucune convention ou acte obligeant I’Emprunteur ou engageant I’un
quelconque de ses actifs.
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10.4  Pouvoir et capacité

L’Emprunteur a la capacité de signer et d’exéouter les Documents de Financement et
d’exécuter les obligations qui en découlent, d’exercer les activitds correspondant 4 son
objet social auquel le Crédit et e Projet sont conformes et il a effectus toutes les
formalités nécessaires 4 cet effet,

10.5  Validité des Autorisations

Toutes les Autorisations nécessaires pour que PEmprunteur puisse signer les
Documents de Financement et les Documents de Projet en ce compris les
Autorisations du Projet et si applicable les Autorisations Environnementales, exercer
les droits et exécuter les obligations ont été obtenues et sont vigueur et il n’existe
pas de circonstance en raison desquelles ces Autorisation aient étre rétractées,
non renouvelées ou modifiées en tout ou en partie. w

10.6 Absence de Cas d’Exigibilité Anticipée

Aucun Cas d’Exigibilité Anticipée n’est en co
de survenir.

10.7  Absence d’informations trompeuses

Toutes les informations et documents.fournis a
eta jour & la date a laquelle ils ont &t& urnis ou,
8¢ rapportaient et n’ont pas été amen s, modifiés,* » annulés ou altérés ni ne
sont susceptibles d’induir réteur en el ur un quelconque point significatif, en

s nouveaux ou du fait d’informations

ous les accords relatifs ay Projet, sont en
iers. Ils n’ont pas été modifiés, n’ont pas pris fin,
epuis leur transmission ay Préteur, et leur validité n’est

10.9

Ux ont ét¢ préparés conformément aux Principes Comptables
ent une image fidéle et sincére de sa situation financiére et des
runteur pendant I’exercice fiscal auquel ils se rapportent,

les Comptes Initiaux, aucun Effet Significatif Défavorable ne s’est produit depuis

rojections Financiéres ont &té préparées par I'Emprunteur conformément aux
Principes Comptables Applicables et donnent image la plus fidéle et sincére de sa
situation financiére prévisionnelle et des opérations prévisionnelles de IEmprunteur
qui puisse étre donnée a la Date de Signature pour les cing Sprochaines années. |

10.10  Pari passu

Les créances du Préteur au titre de [a Convention bénéficient d’un rang au moins égal
aux créances des  autres créanciers chirographaires et non subordonnés de
I’Emprunteur.
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10.11  Sdretés du Projet

Les Stretés du Projet consenties au Préteur constituent des sfiretés valables,
opposables aux tiers et de premier rang.

10.12  Impdts

L’Emprunteur est  jour dans le paiement des Impdts dont il est redevable et aucune
notification relative & un défaut de paiement d’Impdts ne Iui a été adressée par
I"administration fiscale qu’il ne peut contester de bonne foi,

10.13  Absence de litiges

A sa connaissance, il n’a été intenté ou ne risque d’étre inte £ son encontre ou 4
Pencontre de 1’un quelconque de ses actifs aucune procédure judiciaire, arbitrale ou
administrative devant une Juridiction, un tribunal arbi -une autorité quelconque
dont Iissue pourrait étre considérée comme susce
Défavorable, a I’exception des litiges potentiel oy e (2 par I"Emprunteur.

10.14  Procédures collectives

L’Emprunteur ne fait pas I’objet d’un p
certains créanciers, ne fait pas I’obje
de conciliation, d’une procédures
cessation de paiements ni ne fait
nature que ce soit.

pour finalité l& reglement de
e de sauvegarde, d’une procédure

10.15  Origine licite des fonds

L’Emprunteur déclare que les fo ue ceux provenant de son budget,
investis dans le P gine illicite au regard du droit frangais, telle
que définie a I’arti 61-15 du code monétaire et financier.

10.16  Absence d’ Akt uption

éclare que le Projet (notamment lors de la négociation, de la passation
nancés au moyen du Crédit) n’a donné lieu ni a un Acte
aude ni & une Pratique Anticoncurrentielle.

Emprunteur déclare quaucun événement susceptible d’avoir un Effet Significatif
orable n’est intervenu depuis la date des dernieres déclarations faites en
ioh du présent Article 10 (Déclarations).

11. ENGAGEMENTS

Les engagements du présent Article 11 (Engagements) entrent en vigueur a compter de la Date
de Signature et resteront en vigueur tant qu’un montant quelconque restera d au titre des
Documents de Financement.

11.1 Existence [égale

L’Emprunteur s’engage & maintenir son existence légale et son activité générale, sauf
contrainte Iégale ou réglementaire, et s’interdit de modifier sa forme juridique, son
siege social, son objet et son activité sans I’ information préalable du Préteur.
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11.2

11.3

11.6

11.7

11.8

Autorisations

L’Emprunteur s’engage, dans les meilleurs délais, a obtenir, respecter et faire tout le
nécessaire afin de maintenir en vigueur toute Autorisation requise par une loi ou une
réglementation ou décision d’une administration ou d’autorités publiques ou de
tribunaux pour lui permetire d’exécuter ses obligations au titre des Documents de
Financement ou pour assurer leur [égalité, leur validité, leur opposabilité .

L Emprunteur s’engage & obtenir, maintenir en vigueur et respecter dans toutes leurs
stipulations, les conditions et restrictions (s’il y en a) imposées par tout accord,
autorisation, approbation ou décision d’une administration ou d’autorités publiques ou
de tribunaux, sauf manquement non significatif, et a faire tous les actes et démarches
qui s’avéreraient nécessaires au titre de toute loi applicable pour I’exécution de toutes
ses obligations.

Documents de Proiet

L’Emprunteur s’engage & soumettre pour information au Pré utes modifications

des Documents de Projet.

Respect des lois et des obligations

L’Emprunteur s’engage a respecte ntations qui lui sont

applicables et qui sont applicable

Préservation des actifs

S7a ctzfs du Projet en conformité
¢ et en bon etat de fonctxonnement et

L’Emprunteur s’ engage
avec la legzslatlon
d’entretien et (i
réglements applical

Pari Passu

; ngage a souscrire et & mamtemx en vigueur les Polices d’ Assurance,
payer les prifnes aux échéances et & justifier de ces paiements, et & informer
alablement le Préteur de toute modification significative qui y serait apportée.

ey . . .
olices d’Assurances seront souscrites auprés de compagnies d’assurance de
bonne téputation pour une durée au moins égale 4 celle du Crédit ou comporteront une
clause de tacite reconduction.

L’Emprunteur s’oblige & communiquer au Préteur, si celui-ci en fait la demande, les
polices et avenants souscrits en exécution des dispositions ci-dessus.

Délégation

L’Emprunteur s’engage a déléguer au profit du Préteur, si celui-ci en fait la demande,
les indemnités d’assurance pouvant étre percues au titre des Polices d’Assurance et &
maintenir ces délégations en vigueur jusqu’au remboursement de Pintégralité du
Crédit.



11.9  Siiretés

A I’exception des Stretés Autorisées ou sauf accord préalable écrit du Préteur,
I’Emprunteur s’engage & ne pas consentir & un tiers, pour une Dette Financiére, de
Stireté sur ses actifs ou ses revenus sauf & faire bénéficier le Préteur de cette Streté ou
a consentir de garantie personnelle.

11.10  Sdretés du Projet

L’Emprunteur s° engage a maintenir en vigueur les Stretés du Projet et & préserver le
rang de celles-ci et les droits du Préteur au titre de ces Stiretés.

uer des missions de suivi
ditions d’utilisation du

L’Emprunteur autorise le Préteur a effectuer ou a faire ef)
et d’audit ayant pour objet aussi bien 1’évaluation ¢

A cet effet, "Emprunteur s’engage 2 accueillir
conditions de déroulement, sur pigces et su
ses comptes.

Les éventuels frais d’audit seront &

par an.

11.12  Impodts

éclarations de nature fiscale
s Impbts exigibles, sauf si de telles

es Commissaires aux comptes, I'Emprunteur s’engage a
issaires aux comptes parmi des cabinets de bonne réputation.

age a préalablement informer le Préteur en cas de changement de
omptes, titulaires ou suppléants,

11.14  Statuts

L’Emprunteur s’engage 4 ne pas modifier les stipulations de ses statuts tels qu’ils
exisfent a la Date de Signature d’une maniére susceptible de porter atteinte aux
intéréts ou aux droits du Préteur.

11.15 Passation de marchés

L'Emprunteur s'engage a:

- a observer les principes de mise en concurrence et de transparence dans le
respect de I’ordonnance n® 2015-899 du 23 juillet 2015 et du décret n°® 2016-
360 du 25 mars 2016 relatifs aux marchés publics.

- contracter pour l'exécution des travaux ou des prestations de services
nécessaires a la réalisation du Projet avec des entreprises présentant des
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garanties a tous égards suffisantes quant & leur aptitude & les mener  bien.
Aucune exception résultant des contrats conclus ne pourra étre opposée au
Préteur ;

- a ce que les avis d’appel & candidatures et les avis d’appel d’offres fassent
I"objet d’une large publicité. La publication de ces avis sera assurée par
Pintermédiaire de medias papier et de sites Internet appropriés.

- a introduire dans les contrats financés par le Préteur des clauses aux termes
desquelles, Uentreprise contractante déclare quelle n’a commis aucun acte
susceptible d’influencer le processus de réalisation du Projet au détriment de
PEmprunteur et notamment qu’aucune Fraude, Acte de Corruption, ou

Pratiques Anticoncurrentielles n’est intervenue et n’interyiendra ;

. a introduire dans les contrats financés par le Prétéur des clauses aux termes
desquelles, Pentreprise contractante déclare qu

exécution du contrat n’a pas donné lieu etsh

11.16 Financements supplémentaires

L’Emprunteur s’engage & soumett
modification du Plan de Financement
Financement, 4 mettr

tion d’affaires avec aucune des personnes,
ne quelconque des Listes de Sanctions

ngage a ne pas acquérir ou fournir de matériel ou intervenir dans des
‘une quelconque des entités suivantes :

(1)  s’assurer que les fonds, autres que ceux provenant de son budget, , investis dans
le Projet ne soient pas d’origine illicite au regard du droit frangais, telle que
définie a Particle L 561-15 du code monétaire et financier et en particulier ne
sont pas en rapport avec le trafic de stupéfiants, la fraude aux intéréts financiers
des Communautés européennes, la corruption, les activités criminelles
organisées ou le financement du terrorisme, sans que cette liste soit limitative

(i) avertir sans délai le Préteur s’il a connaissance d’informations faisant peser des
soupgons sur Iorigine illicite des fonds investis dans le Projet.
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11.19  Absence d’Actes de Corruption de Fraude et de Pratiques Anticoncurrentielles

11.20 Responsabilité environnementale et sociale

12

L Emprunteur s’engage a ce que le Projet (notamment lors de la négociation, de la
passation et de ’exécution de contrats financés au moyen du Crédit) ne donne lieu ni
a un Acte de Corruption, ni a une Fraude, ni & une Pratique Anticoncurrentielle.

Dés qu’il a connaissance d’un Acte de Corruption, de Fraude ou de Pratiques
Anticoncurrentielles ou qu’il suspecte de tels actes ou de telles pratiques,
I’Emprunteur s’engage a informer sans délai le Préteur.

Dans le cas ci-dessus ou 4 la demande du Préteur, si ce dernier suspecte de tels actes,
I’Emprunteur s’engage & prendre les mesures nécessaires pour qu’il y soit remédié a la
satisfaction du Préteur dans le délai imparti par celui-ci.

pérations financées
¢s essentielles du
s sociales, la

et la lutte

Les Parties conviennent qu’il est nécessaire de s’assurer que
dans le cadre de la Convention, contribuent effeétivemient aux
développement durable et, notamment, le rénforcement des soli
préservation de la biodiversité, des mili
contre le changement climatique. 4

Dans ce cadre, I’Emprunteur veillera a Srisér les risques gue peuvent présenter
ces opérations pour I’environnefier a A esti es impacts qu’elles

urs conceptions ou Iegg exécutions. L’objectif est de
<es externalités environnementales et

gements du présent Article 12 (Engagements d'Information) entrent en vigueur a
¢ la Date de Signature et resteront en vigueur tant qu’un montant quelconque restera

Documents de’Projets et rapports d’exécution

L’Emprunteur s’engage :

(a)  acommuniquer au Préteur sans délai tous les Documents de Projets ;

(b)  atenir a la disposition du Préteur, s'il en fait la demande, pendant toute la durée
du Crédit les originaux de toutes picces justificatives attestant la réalisation du
Projet et le paiement des dépenses correspondantes ;

A défaut du respect des délais impartis ou, le cas échéant, de la bonne affectation des
fonds attestée par les vérifications effectudes par le Préteur, le Préteur se réserve le
droit de prononcer l'exigibilité anticipée du crédit dans les conditions prévues a
Varticle 13 (Exigibilité anticipée du crédir).
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Cette exigibilité anticipée portera, en cas de non-respect des délais impartis, sur la
totalit¢ du Crédit et en cas de non-respect de I'affectation des fonds, sur la part du
Crédit qui n’aurait pas été correctement affectée.

12.2  Comptes et budget

L’Emprunteur fournira au Préteur :

(a)  dés qu’ils seront disponibles et au plus tard dans les cent quatre-vingts (180)
jours calendaires suivant la cloture de chaque exercice social, ses Comptes
annuels (bilan, compte de résultat, annexes), certifiés par les Commissaires aux
comptes, accompagnés de la lettre a la Direction générale émise par les
Commissaires aux comptes relatifs a I’exercice considére; et

€ social suivant, présenté
onseil d’administration
ier de transmission au

(b)  dés quil sera disponible, le budget relatif & Pexe
au conseil d’administration. La délibération -
concernant ce budget suivant sera adjointe
Préteur. A

L’Emprunteur fera en sorte que tous les comptes communiqués ormément aux
q i

stipulations du présent Article 12.2 (Comptes et budger) soient prépare

&

L’Emprunteur s’engage & autoris “les Comm
communiquer directement aver
conformément au modéle joint en A

comptes).

12.3 Informations complémentairé

nnaissance, tout événement constituant ou
ituer un Cag d’Exigibilité Anticipée ou pouvant avoir un
Sfavorable nature de cet événement et les démarches
, le cas éc pour y remédier ;

(a) sans délais a
susceptible

rs délais aprés en avoir ey connaissance, une information
¢ procédure judiciaire, arbitrale ou administrative engagée a
atre, en cours ou imminente, dés lors qu’elle est susceptible d’avoir un
cafif Défavorable ;

lleurs délais suivant sa survenance, tout incident ou accident en
relation directe avec la réalisation du Projet qui pourrait avoir un impact
significatif sur I’environnement en relation directe avec la realisation du Projet

“sur les conditions de travail de ses employés ou de ses contractants
Aravaillant 4 la réalisation du Projet, la nature de cet incident ou accident, et les
démarches entreprises ou 4 entreprendre, le cas ¢chéant, par I'Emprunteur pour
y remédier ;

(d) dans les meilleurs délais toute décision ou événement de nature & affecter
sensiblement I’organisation, la réalisation ou le fonctionnement du Projet ;

(e)  toute modification statutaire dont la loi prescrit la publication ;

(f)  toute transaction qui aboutirait & un changement de propriété portant sur cing
pour cent (5%) ou plus de son capital ou 4 un changement de Controle ;

(g)  sesrapports annuels ;
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(h)  dans les meilleurs délais, toute information relative & sa situation financiére,
son activité ou a ses opérations, ou toutes pidces justificatives sur les conditions
d’exécution des Documents de Projet, que le Préteur pourra raisonnablement lui
demander.

13.  EXIGIBILITE ANTICIPEE DU CREDIT

13.1 Cas d’Exigibilité Anticipde

Chacun des événements et circonstances mentionnés au présent Article 13.1 (Cas
d’Exigibilité Anticipée) constitue un Cas d’Exigibilité Anticipée.

(a)  Défaut de paiement

mme due au titre de la
sauf si le paiement est
uvrés suivant sa date

L’Emprunteur ne paie pas  sa date d’exigibilité un
Convention au lieu et/ou dans la devise convenu
intégralement effectué dans les cing (5)
d’exigibilité.

(b)  Modification du Statut de I’Emprunteu

Le statut juridique de I’Emprunteu

(¢)  Transfert de compétences

Le transfert d’une ou plusieur:
obligations de I’Emprunteur a
I’Emprunteur.

(d)

ocuments, cesse d’étre en vigueur, est I’objet
validité ou son opposabilité sont contestés.

pée au ftitre du présent Article 13.1(d)
> o8 cependant constaté dés lors que (i) la
ou la demande’de résiliation est retirée dans un délaj de trente (30)
ires, & compter de la date & laquelle le Préteur aura avisé

tes’Emprunteur aura eu connaissance de cette contestation
ande de tésiliation, et que (ii) elle n’a aucun Effet Significatif

pe;gdant cette période.

Engagements et obligations

L’Emprurﬁur ne respecte pas I'une quelconque des stipulations au titre des
Documents de Financement et notamment, sans que cela soit limitatif, I'un
yelconques de ses engagements pris au titre de I’ Article 11 (Engagements) et
de I"Article 12 (Engagements d’Information) de la Convention.

A D'exception des engagements prévus aux Articles 11.17 (Relations d’Affaires)
et 11.18 (Origine licite des fonds) de la Convention pour lesquels aucun délai ne
sera accordé, aucun Cas d’Exigibilité Anticipée au titre du présent paragraphe
ne sera constaté des lors qu’il peut étre remédié a I’inexécution et qu’il y est
remédié dans un délai de quinze (15) Jours Ouvrés a compter de la date a
laquelle le Préteur aura avisé I'Emprunteur de [’inexécution ou que
"Emprunteur en aura eu connaissance ou dans le délai imparti par le Préteur
pour les cas visés 3 ’article 11.19 (Absence d’Acte de Corruption, de Fraude et

de Pratiques Anticoncurrentielles).

(f)  Déclaration inexacte
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(&)

()

®

Toute déclaration ou affirmation faite par I'Emprunteur au titre de la
Convention, et notamment au titre de I’Article 10 (Déclarations) ou dans tout
autre document remis par ou au nom et pour le compte de P’Emprunteur au titre
de la Convention ou concernant celle-ci, est ou se révéle avoir ét¢ inexacte ou
frompeuse au moment ot elle a été faite ou réputée avoir été faite.

Défaut croisé

(i) Une Dette Financiére quelconque de "Emprunteur n’est pas payée ni 4 sa
date d’¢chéance ni, le cas échéant, dans le délai de grace prévu au titre de
la documentation y afférente.

(i) Le créancier, auprés duquel I’Emprunteur a contracté une Dette
Financiére a résili¢ ou suspendu son engagement, déclaré Pexigibilité
anticipé ou prononcé le remboursement antici e cet endettement en
raison de la survenance d'un cas de défant (quelle qu’en soit sa
qualification) au titre de la documentation

(iii)  Aucun Cas d’Exigibilité Anticipée n ¢ au titre du présent
Article 13.1(g) (Défaut croisé) si.le i
Financiére ou I’engagement relati iciere entrant dans
le champ des paragraphes (i)t (ii) ci-dessus est infé ascing cent
mille euros (500 000EURY (ou sa cortre-valeur en un plusieurs
devises).

Insolvabilité

L’Emprunteur ne peut, ou rec ayer ses dettes 4 leur
échéance, ou suspend le paiem en raison de difficultés
financiéres act anticipée les” négociations avec un ou

plusieurs de s vue d’unrééchelofinement de son endettement.

=

-

st prise ou une procédure judiciaire ou autre
la suspension des paiements, le moratoire

gal ou impossible pour I'Emprunteur d’exécuter I’une
ligations au titre des Documents de Financement.

situation significatif et défavorable.

Un événement (y compris un changement de situation politique) ou mesure
ayant un Effet Significatif Défavorable est intervenu ou est susceptible
d’intervenir.

nangement de Controle

(m) Abandon ou suspension du Projet

(n)

L’un des événements suivant se réalise :

- suspension ou ajournement de la réalisation du Projet pour une
période supérieure  six mois ; ou

- non réalisation compléte du Projet & la date d’Achdvement
Technique ; ou

- ’Emprunteur se retire du Projet ou cesse d’y participer.
Autorisations

Une Autorisation dont I’Emprunteur a besoin pour exécuter ou respecter ["une
de ses obligations au titre des Documents de Financement ou ses autres
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obligations importantes prévues dans tout Document de Projet ou Autorisation
nécessaire pour le fonctionnement normal du Projet n’est pas obtenue en temps
utile est annulée, est devenue caduque ou cesse d’étre pleinement en vigueur.

(0)  Slretés du Projet

Une stipulation d’un des Documents de Sfretés est résilide, modifide
substantiellement ou cesse d’étre pleinement en vigueur ou ne fournit plus la
slreté qui en était attendue.

(p)  Jugement, sentence ou décision ayant un Effet Significatif Défavorable

Il est rendu un jugement ou une décision judiciaire ou administrative ayant ou
risquant raisonnablement d’avoir un Effet Significatif Défavorable.

(@)  Certification des comptes

er ou émettent une ou

Les Commissaires aux comptes refusent de ¢ ‘
runteur ou les comptes

plusieurs réserves sur les comptes annuels de
consolidés de ’Emprunteur,

13.2  Exigibilité anticipée

A tout moment aprés la survenange d’ur
pourra, sans mise en demeure
notification écrite & I'Empruntetr,
Crédit, augmenté des intéréts en cour
la Convention,

au titre du Crédit et/ou (ii) suspendre la
entions relatives & d’éventuelles offres de financement
ét¢ notifige par le Préteur & Emprunteur et/ou (iii)
crsepient au titre de toute autre convention de

suspendre ou ajo
formalisation des

ux termes de I'Article 12.3 (Informations complémentaires),

’ e a notifier au Préteur dans les meilleurs délais apreés avoir eu

naissance de-tout événement constitutif ou susceptible de constituer un Cas

Exigibilité Anticipée, en informant le Préteur de tous les moyens qu’il est envisagé
tire en ceuvre pour y remédier.

14, GESTION CREDIT
14.1 Paiements

Tout paiement regu par le Préteur au titre de la Convention sera affecté pour le
paiement des frais, commissions, intéréts, principal, ou toute autre somme due au titre
de la Convention dans I’ordre suivant :

1) frais accessoires (le cas échéant),

2) commissions et indemnités,

3) intéréts de retard et moratoires (le cas échéant),
4)  intéréts,

5) principal.
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Les réglements effectués par I'Emprunteur seront imputés en priorité sur les sommes
exigibles au titre du Crédit ou au titre des éventuels autres crédits consentis par le
Préteur a I’Emprunteur que le Préteur aura le plus d'intérét & voir rembourser, et dans
l'ordre fixé ci-dessus.

14.2  Compensation

Sans avoir a recevoir ’accord de Emprunteur ou a le lui notifier, le Préteur pourra, &
tout moment conformément et dans les limites imposées par la loi procéder a la
compensation entre les sommes qui lui seraient dues par PEmprunteur et les sommes
exigibles que le Préteur détiendrait a un titre quelconque pour le compte de
PEmprunteur ou que le Préteur lui devrait . Si ces sommes sont libellées dans des
monnaies différentes, le Préteur pourra convertir I'une ou I’autze d’entre elles au cours

de change du marché pour les besoins de la compensation.

de la Convention seront
"Emprunteur s’interdit

Tous les paiements & effectuer par I'Emprunteur au
calculés sans tenir compte d’une éventuelle compensation,
par ailleurs de pratiquer.

143  Jours Quvrés

ur Ouvré deitﬁg ¢ effectué le
ur Ouvré suivant dans

14.4

Sauf dérogation préyy Arti . ! alisation et réglements), le
paiement de toute g ] de la Convention se fera en

Suros.

14,5  Décompte des jours

14.6

rCdit seront virés par le Préteur & tout compte bancaire & Paris qui
aura ¢té désigné a cet effet par 'Emprunteur.

Par dérogation au paragraphe ci-dessus et sous réserve de ’accord préalable du
Préteur, les fonds du Crédit pourront &tre versés a PEmprunteur sur un compte
aricaire ouvert dans une banque située sur la place de Saint Denis de la Réunion
ou toute autre place déterminée en accord avec le Préteur.

Les fonds seront alors versés chez tout établissement financier de cette place et,
selon la demande de I’Emprunteur, soit (i) en euros sur un compte ouvert en euros

(b) Pour les réglements effectués par I’Emprunteur

Les réglements seront effectués par I'Emprunteur le jour de leur exigibilité au
plus tard & 11 heures (heure de Paris) et seront virés au compte :

N FR76 3000 1000 6400 0000 4025 928 (code Iban)
Identifiant swift de la Banque de France (BIC) : BDFEFRPPCCT
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ouvert par le Préteur & la Banque de France (Agence Centrale) & Paris, ou tout autre
compte notifié par le Préteur a I’Emprunteur.

{(c) L’Emprunteur s’engage 4 demander 3 la banque chargée des virements qu’elle
répercute intégralement et dans PPordre, les informations suivantes dans les messages
d’envoi ;

e Donneur d’ordre : nom, adresse, numéro de compte (champ 50 du message
SWIFT)

*  Banque du donneur d’ordre : nom, adresse (champ 52 du message SWIFT)

e Motif du paiement: nom de PEmprunteur, du Projet, numéro de la
Convention (champ 70 du message SWIFT).

(d) Seul un réglement effectué conformément aux conditi u présent Article 14.6

(Place de réalisation et reglements) sera libératoire

15. DIVERS

15.1 Certificats et calculs

montant au titre de
aits auxquels elle se

Toute attestation ou détermination.pa
la Convention constitue, sauf efre
rapporte.

152 Nullité partielle

Si, & tout moment, ; i i | Convention est ou devient nulle, la validité des
autres stipulation )

153 Non Renonciation

3\

mme ayant renoncé & un droit au titre de la

seul fait qu’il s"abstient de I’exercer ou retarde son exercice,

un. droit n’est pas un obstacle 3 son exercice ultérieur, ni 4
alement, des droits et recours prévus par la loi.

urs stipulés dans la Convention sont cumulatifs et non exclusifs des
vus par la loi,

pniteur ne pourra céder de quelque maniére que ce soit tout ou partie de ses
t/ou obligations au titre de la Convention sans accord préalable écrit du
Préteur.

Le Préteur pourra céder a tous tiers ses droits et/ou obligations au titre de la
Convention, et conclure tous accords de sous-participation s’y rapportant.,

15.5  Valeurj uridique

Les Annexes ci-jointes et I’exposé préalable ci-dessus font partie intégrante de |a
Convention dont ils ont la méme valeur juridique.
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15.6

15.8

159

16.

16.1

Annulation des précédents écrits

La Convention, a compter de la date de sa signature, représente la totalité de ’accord
des Parties relativement a I’objet de celle-ci et, en conséquence, annule et remplace
tous documents antérieurs qui auraient pu 8tre échangés ou communiqués dans le
cadre de la négociation de la Convention.

Avenant
Aucune stipulation de la Convention ne pourra faire Pobjet d’une modification ou

d’un avenant sans le consentement des Parties, et tout amendement devra étre fait par
écrit.

Communication d’informations

Nonobstant tout accord de confidentialité existant, |
information ou documents en relation avec le Projet,
aux comptes, agences de notation, conseillers :
Préteur envisagerait de céder ou transférer
titre de la Convention et (iii) & toute persons
mesures conservatoires ou de protégers
Convention.

peut transmetire foute

Imprévision

les dispositions de I’article 1195 du Code
u’elle e sera pas en droit d’invoquer
s dispositions de Particle 1195 du

Chacune des Parties reconnaft et accep
civil ne sont pas applicables:a:la Conventio

nde ou communication au titre de la Convention ou
-ci devra étre faite par écrit et, sauf stipulation contraire, par télécopie
ux adresses et numéros suivants :

Adresse ;
A Pattentio

ai Ouest- 97 404 Saint-Denis Cedex Téléphone : 02629021 00
n de Représentant de la SODIAC,

Pour le Préfeur :

AGENCE AFD DE SAINT DENIS

Adresse : 44, rue Jean Cocteau- BP 20026 - 97491 Sainte Clotilde Cedex
Téléphone : 02 62 90 00 90

A Pattention de : Directeur de Pagence

Copie :
AFD SIEGF,
Adresse: 5, rue Roland Barthes — 75598 Paris Cedex 12, France
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17.3

Téléphone:  +33 15344 3] 31
A Pattention de; Directeur du Département Outre-mer
ou toute autre adresse, numéro de télécopie ou nom de service ou de responsable qu’une Partie

indiquera a I’autre,

Réception

Toute notification, demande ou communication faite ou tout document envoyé par une
personne & une autre au titre de la Convention ou concernant celle-ci produira ses

effets :
(i) pour une télécopie, lorsqu’elle aura été recue sous une forme lisible : et
(ii) pour une lettre, lorsqu’elle aura été déposée a la bonne adr

el, au cas ol il a été spécifié un service ou un re;
communication soit adressée 4 ce service ou 3 ce res

Communication €lectronique

ou concernant celle-ci pourra I8
électronique si les Parties :

(i) s’entendent sur cette forme de comni

(i) s’avisent mutuellement Seri h onique et/ou de toute autre
i biais ; et

(iii)  s’avisent mutuell
informations qu’i

ifférend relatif 4 la Convention (y compris tout litige concernant Pexistence, la
interprétation, I’exécution ou la résiliation de Ja Convention), qui ne pourrait
u & I’amiable, sera de la compétence exclusive du Tribunal compétent de

Paris,

Le présent Article 17.2 (Attribution de compétence) est stipulé au bénéfice exclusif du
Préteur.

En conséquence, le Préteur pourra engager une procédure relative 4 un différend
devant toute autre juridiction compétente.

.

Election de domicile

Sans préjudice des dispositions légales applicables, I'Emprunteur élit irrévocablement
domicile 4 son sidge social a la date de la Convention, pour les besoins de la
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18.

signification des documents judiciaires et extrajudiciaires & laquelle pourrait donner
lieu toute action ou procédure mentionnée ci-dessus.

ENTREE EN VIGUEUR ET DUREE

La Convention entre en vigueur le jour de sa signature et restera en vigueur tant qu’un
montant quelconque restera dfi au titre de la Convention.

Faiten trois (3) exemplaires originaux, a Saint-Denis, le [e].

L’EMPRUNTEUR

OCEAN AMENAGEMENT

Représenté par :

Nom: Jean-Claude PITQU

Qualité: Représentant dela SODIAC, Di

E DE DEVELOPPEMENT

Nom: Stéphane FOUCAULT

Qualité: Directeur de I'agence de Saint-Denis
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ANNEXE 1A - DEFINITIONS

Actes de Corruption

Désignent les infractions visées par les articles: 432-11, 433-1 eJ
2 et 445-1 et 2 du Code Pénal.

Annexe(s)

désigne la ou les annexe(s) a Ia présente convention.

Autorisation(s)

désigne(nt) tous les accords, inscriptions, dépdts, conventions,
certifications, attestations, autorisations, approbations, permis

et/ou mandats, ou dispenses de ces derniers, obtenus ou effectués
auprés d’une Autorité, qu’ils soient accord¢s par un acte explicite
ou réputés accordés en I’absence de i popse aprés un délai
déterminé, ainsi que toutes les approbations et tous les accords
donnés par les organes sociaux, legit iers et les actionnaires
de I’Emprunteur,

Autorisations
Environnementales

telle que I’autorité pré
au titre de la régl
sans que cette listé

Autorité(s)

“ tout corps, département,
rérogalive publique, administration,

entité¢ de nature étatique, gouvernementale,
le ou iai

Base de Décompte de

re de jours effectivement écoulés pendant la Période

=eonsiderce, étant précisé que Iannée est considérée
comme composée de 360 jours et chaque mois comme composé
jours, dans le cas ou ’Emprunteur rembourse le principal
es qui auront été mises & disposition au titre du Crédit,

en échéances constantes en capital et intérét,

) le nombre de jours effectivement écoulds pendant la Période
d’Intéréts considérée, étant précisé que I’année est considérée
comme composée de 360 jours, dans le cas ou PEmprunteur
rembourse le principal des sommes qui auront été mises a
disposition au titre du Crédit en échéances constantes en capital
ou irréguliéres,

conformément 4 la pratique du marché interbancaire européen,

Capital Restant D désigne, le montant en principal du Crédit versé & I’Emprunteur
et restant di par ce dernier.

Cas d’Exigibilité désigne chacun des événements ou circonstances visé & I’Article

Anticipée 13.1 (Cas d’Exigibilité Anticipée)

Commissaire(s) aux
comptes

désigne(nt) le(s) commissaire(s) aux comptes de ’Emprunteur,
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Comptes

désignent, pour un exercice déterminé, les comptes annuels
consolidés de I'Emprunteur a la date de cloture dudit exercice.

Comptes Initiaux

désignent les Comptes de I’'Emprunteur pour Iexercice clos le
3171272016, tels que certifiés par ses Commissaires aux comptes.

désigne la présente convention de crédit, y compris son exposé

Convention . . s
préalable, ses Annexes ainsi que, le cas échéant, ses avenants
ultérieurs.

Crédit désigne le crédit consenti par le Préteur en vertu des présentes et
pour le montant maximum en principal stipulé & I’Article 2.1
(Montant).

Crédit Disponible désigne, & un moment donné, le monta Ximum en principal

nué (i) du montant des
Versements devant 8tre
Jersement en cours et

stipulé & I’Article 2.1 (Montant),
Versements effectués, (ii) du mont
effectués conformément aux demiandes

Date d’Echéance

Date de Constatation de
Taux

e Jour Ouvré suivant s’il est férig)
ption par le Préteur de la Lettre de
ent [ou de Conversion de Taux]
mprunteur, si cette date est antérieure de
uvrés au premier mercredi ;

le pren
suivant
Demande

1o ercredi (ou le Jour Ouvré suivant s'il est férié)
suivant la date de réception par le Préteur de la Letire de
Demande de Versement [ou de Conversion de Taux]
essée par I’Emprunteur, si cette date n’est pas antérieure
de deux (2) Jours Ouvrés au premier mercredi.

désigne la date de signature de la Convention.

désigne la date d’opération a laquelle le Versement est effectud
par le Préteur,

Date Limite de Versement

désigne le [e], date au-dela de laquelle aucun Versement ne

pourra plus intervenir (étant entendu que la derniére Lettre de
Demande de Versement devra parvenir au Préteur au plus tard
quinze (15) Jours Ouvrés avant la Date Limite de Versement).

Décision d’Octroi

a le sens qui lui est donné au paragraphe (C) du Préambule

Demande de Conversion
de Taux

a le sens qui lui est donné & Particle 4.1.3 (« Conversion du Taux
d'Intérét variable en Taux d’Intérét fixe ») de la Convention.
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Dettes Financiéres

désignent toute dette financiére relative 4 :

ay des sommes empruntées ;

\

b) des fonds mobilisés grice a 'achat de billets & ordre ou
levés par une émission d’obligations, de bons de caisse, de
billets de trésorerie ou d’autres titres de créance ;

¢) des engagements au titte d’un contrat de location ou de
crédit-bail qualifiés de location financiére par les Principes
Comptables Applicables;

d) Descompte, la cession, la mobilisation de créances (sauf si
’escompte est sans recours) ;

e) des fonds levés au titre de toute a spération (y compris
les ventes et achats & terme) ayant I’effet économique d’un
emprunt ;

f)  des opérations sur produxt déri ues afin de couvrir
le risque, ou de tirer pit de taux ou de
cours (étant préciséd r d’une telle

g)

utionnement, d’une
u documentaire ou

Dettes Financiéres &
Moyen et Long

aturité supérieure & un an (y compris la part
noins d’un (1) an).

Documen
Financement

Desxgnent I’ensemble des documents suivants :

G he approbation de l'opération certifiée par la SODIAC, comptes
initiaux de OCEAN AMENAGEMENT, CRAC 2016 de
I’opération QUADRIALETERE OCEAN.

Documents

Désignent ’ensemble des documents suivants :

-Acte de caution de la Commune de Saint-Denis & hauteur de 80%
de toutes les sommes dues au titre du prét ;

-Garantie & premiére demande de la SODIAC & hauteur de 20%
de toutes les sommes dues au titre du prét.

Durée Résiduelle

désigne la moyenne en nombre de jours calendaires, des durées

Moyenne restant & courir pour chaque échéance, pondérées par les montants
de flux en principal correspondants,
désigne ensemble la Letire de Demande de Versement et la Lettre
Echange de Lettres .
de Confirmation de Versement.
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Effet Significatif

désigne tout changement ou événement affectant ou susceptible

Défavorable d’affecter I’activité, les actifs, la situation financidre de
IEmprunteur ou sa capacité a s’acquitter de ses obligations
essentielles au titre de la Convention ainsi que sa capacité de
remboursement du Crédit.

Embargo désigne une mesure de sanction de nature commerciale visant &

interdire les importations et ou les exportations (fourniture, vente
ou fransfert) d’un ou plusieurs type(s) de biens, produits ou
services 4 destination et/ou en provenance d’un Etat pour une
période de temps donnée. Cette mesure est prise soit par la
communauté internationale, soit unilatéralement par un Efat a titre
de sanction afin de faire pression sur un autfe.Etat.

%

Ftablissement Finanecier
de Référence

désigne un établissement financi
fagon stable par le Préteur
publiquement sur I’un deg<%

omme référence de
t. régulidrement et
ion international

EURIBOR

des dépdts en

Deésigne, le taux
/ d’Intéréts applicable a

Euros d’une d

Fraude

ntourner des obligations Iégales ou
ioler les regles internes de la société afin
légitime

6, contribution, taxe, droit ou autre charge ou
etenue a la source de nature comparable (y compris toute pénalité
térétpayables du fait d’un défaut ou d’un retard de paiement
uelconque des impdts susvisés).

ééigne indemnité calculée par application du pourcentage
suivant appliqué a la fraction du Crédit remboursée par
anticipation :

- si le remboursement intervient avant le [e] anniversaire
(exclu) de la Date de Signature : [einsérer pourcentage en lettres)
pour cent ([@]%) ;

- si le remboursement intervient entre le [e] anniversaire
(inclus) et le [e] anniversaire (exclu) de la Date de Signature et :
[einsérer pourcentage en lettres] pour cent ([e]%);

- si le remboursement intervient entre le [e] anniversaire
(inclus) et le [e] anniversaire (exclu) de la Date de Signature et :
[einsérer pourcentage en lettres] pour cent ([e]%) ;

- si le remboursement intervient entre le [e] anniversaire
(inclus) et le [e] anniversaire (exclu) de la Date de Signature et :
[einsérer pourcentage en lettres) pour cent ([e]%) ;

- si_le remboursement intervient aprés le [e] anniversaire
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(inclus), [einsérer pourcentage en lettres] pour cent ([e] %).

Jour OQuvré

désigne un jour, autre qu’un samedi ou un dimanche, ou les
banques sont ouvertes a Paris pour la journée entiere, tout en étant
un Jour TARGET s'il s'agit d'un jour ot un Versement doit étre
effectué.

Jour TARGET

désigne un jour quelconque ol le systéme Trans-European
Automated Real-Time Gross Settlement Express Transfer 2
(TARGET?), ou tout systéme qui le remplacerait, est ouvert au
reglement de paiements en Euros.

Lettre de Confirmation de
Versement

désigne la lettre, substantiellement en la fo

e du modéle joint en
Amnexe 4 C (Modéle de Lettre de Confipmation de Versement),
adressée & DPEmprunteur par laquélle le Préteur fixe les

caractéristiques d’un Versement.

Lettre de Demande de
Versement

modéle joint en
sement).

désigne un avis substantiellen .1 1
Annexe 4 A (Modéle de Letirede Demande de™

Liste des Sanctions
Financiéres

désignent, les liste
soumises par les Na
a des sanctions fifi

fe personiges, de groupes ol d’entités
i ion Européenge et la France

Hr/sanctions/un-sc-consolidated-list
les listes peuvent étre consultées a

france, voir :
hitp7//www.tresor.economie.gouv.{1/4248 Dispositif-National-de-
Gel-Terroriste.

gsigne zéro virgule quatre-vingt-seize pour cent (0,96 %) par an.

désigne les obligations assimilables du Trésor Frangais en euros a
taux fixe tel que coté par [’Etablissement Financier de Référence &
partir de 11h00, heure de Paris.

Période d’Intéréts

désigne une période allant du lendemain d’une Date d’Echéance
(exclue) a la Date d’Echéance suivante (incluse). Pour chaque
Versement au titre du Crédit, la période d’intéréts ira du
lendemain de la Date de Versement & la premiére Date
d’Echéance suivante (incluse).

Période de Différé

désigne la période débutant a la Date de Signature et venant &
expiration a la date tombant trente-six mois (36) mois apres celle-
ci pendant laquelle aucun remboursement en principal du Crédit
n’est di.
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Période de Disponibilité

désigne la période allant de la Date de Signature & la Date Limite
de Versement,

Pian de Financement

désigne le plan de financement du Projet tel que joint en Annexe 2
B (Plan de Financement).

Polices d’ Assurances

désignent les polices d’assurances devant étre souscrites par
’Emprunteur dans le cadre de la réalisation du Projet (notamment
les travaux) ou son exploitation, dans une forme acceptable pour
le Préteur, et couvrant notamment les risques susceptibles
d'entraver ou de compromettre la mise en place et l'exécution du
Projet, et les risques d’incendie et d’explosion, dégits des eaux et
risques cycloniques.

Pratiques
Anticoncurrenticlles

Désigne :

(M)

toute action con

nts ou le progrés technique
marchés ou les sources

tation abusive par une entreprise ou un
treprises d’une position dominante sur un

toute offre de prix ou pratique de prix de vente
~abusivement bas, dont objet ou Ieffet est d’éliminer
d’un marché ou d’empécher d’accéder & un marché une
entreprise ou I’un de ses produits.

mptables

désignent les normes du Plan Comptable Général.

Projections Financiéres

désignent les projections financiéres de

communiquées au Préteur.

PEmprunteur

Projet

désigne le projet tel que décrit en Annexe 2 A (Descriprion du
Projet).

Stiretés

désignent tout nantissement, hypothéque, privilége, transfert de
propriété a titre de garantie et toute autre sireté réelle garantissant
les obligations d’une personne, ainsi que toute autre convention
ou accord ayant un effet analogue.
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Stiretés Autorisées

désignent (en considération des actifs de I’Emprunteur):

a)  toute slreté ou privilege conférés uniquement par I’effet de
la loi;

b)  les priviléges judiciaires ou conservatoires nés dans le cadre
de procédures administratives ou judiciaires;

¢) des slretés constitudes au profit de |’administration
(notamment fiscale) ;

d)  les Stretés du Projet ;

f)  toute nouvelle slreté créée pour une Dette Financiére, dés
lors que (i) cette nouvelle sireté fait I’objet de I’accord
préalable écrit du Préteur et q UEmprunteur fait
beneﬁmex le Preteur de cette méme slreté ou d’une sireté

Siiretés du Projet

désignent le Cautionnemen
hauteur de 80% de toutes

Taux ’Intérét

Taux de Réemploi

proche de la Duree Résiduelle Moyenne,
remboursement anticipé du Crédit ainsi

anticipé, sur les pages de cotations de
I’Etablissement Financier de Référence.

d4 au taux nominal de [einsérer le pour cenfage en
lettres] pour cent ([@insérer le pourcentage en chiffre]%) [’an,
oit & la Date de Constatation de Taux du [einsérer la date] au
aux swap équivalent 3 EURIBOR six (6) mois + 96 pb, en tenant
compte de la maturité et de I’échéancier du Crédit.

Taux Index

désigne I’indice quotidien TEC 10, taux de ’échéance constante &
10 ans publié quotidiennement sur les pages de cotations de
I’Etablissement Financier de Référence ou tout autre indice qui
viendrait & remplacer le TEC 10,

Versement

désigne le versement d’une partie ou de la totalité des fonds mis a
disposition de I'Emprunteur par le Préteur au titre du Crédit dans
les conditions prévues & I’ Article 3 (Modalités de Versement).
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(a)
(®)

(c)

(d)
(e

®

(&)

(0
()

0

(k)

M

ANNEXE 1B - INTERPRETATIONS

«actifs » s’entend des biens, revenus et droits de toute nature, présents ou futurs ;

toute référence & I'« Emprunteur », une « Partie » ou un « Préteur » inclut ses successeurs,
cessionnaires et ayant-droits ;

toute référence a la Convention, une autre convention ou tout autre acte s’entend de ce
document tel qu’éventuellement amendé, réitéré ou complété et inclut, le cas échéant, tout acte
qui lui serait substitué par voie de novation, conformément a la Convention ;

tie autonome ;

« garantie » s’entend de tout cautionnement, de tout aval ou de toute gar

« personne » s’entend de toute personne, toute entreprise, tout
tout Etat ou tout démembrement d’un Btat, ainsi que de t
plusieurs de ces personnes, ayant ou non la personnalité mor

Ciété, tout gouvernement,
ation ou groupement de

« réglementation » désigne toute Iégislation, toute réglemetitation, tout reg
toute instruction ou circulaire officielle, toute exigence, déeision ou recomm
ou non force obligatoire) émanant de toute en vernementale, intergouv
supranationale, de toute autorité de tute ¢, autorité LY
direction, ou autre division de toute g

t Annexes sont indiqués par commodité uniquement et ne
e la Conventi

un terme utilisé dans un autre acte en relation avec la Convention
2nification.que dans la Convention ;

«en cours » s’il n’y a pas été remédié ou si les personnes
n’y,ont pas renoncé ;
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ANNEXE 2 A - DESCRIPTION DU PROJET,

Le site du Quadrilatére Océan est implanté le long du littoral sur une superficie d’environ 29 000m?,
en zone urbaine dans le centre-ville de Saint-Denis.

Le projet « Quadrilatére Océan » consiste & aménager le centre-ville de Saint-Denis en réalisant un
programme mixte comprenant des commerces, des logements (logement locatif social, logement
intermédiaire et logement libre), des bureaux, un hétel, des places de stationnement en parking

souterrain, une créche et un local associatif,

Les objectifs poursuivis sur cette opération sont double. 11 s’agit de :

ceuvre d’un programme

e Répondre & une volonté de densification par la mise
otel, une créche et enfin

ambitieux (des commerces, des logements, des bureauy
un espace associatif) ;

Créer une continuité avec la ville existante, tra
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ANNEXE 2 B - PLAN DE FINANCEMENT INDICATIF

L’objet du présent financement, sur lequel P AFD est sollicitée, concerne les Etudes du projet
Quadrilatére Océan.

Le plan de financement de la partie « Etudes » se décompose comme suit

PLAN DE FINANCEMENT

EMPLOIS RESSOURCES

CDC : 3,250M€ (découvert) 50%

Etudes : 6,56M&

AFD : 3,250M€ (Moyen Terme 3 ans) 50%
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ANNEXE 3- CONDITIONS SUSPENSIVES

PARTIE I = CONDITIONS PREALABLES A LA SIGNATURE

La signature de la Convention est soumise aux conditions préalables (ou concomitantes) suivantes :

(a)

la remise par I’Emprunteur des documents suivants, satisfaisants tant sur la forme que sur le
fond pour le Préteur :

(i) Une copie (a) des statuts & jour de I"Emprunteur et (b) de I’extrait K-bis datant de
moins de trois mois. Ces copies doivent étre certifiées conforme par un représentant
dliment habilité de I’Emprunteur.

(i) Une copie des décisions des organes sociaux compétents d Emprunteur :

- approuvant les caractéristiques du Crédit [des Docur g Slreté] et autorisant

I"Emprunteur & conclure la Convention et [les Docufnénts de Sfr

- autorisant une ou plusieurs des personnes désignt s d
son compte.

Les copies des décisions doivent é&tre certi
habilité de I’Emprunteur.

(i) Un certificat original d’un représen
les personne(s) chargée(s) de sign
Demandes de Verseme
mesures ou de signe

nregistrement;”de dépdt ou de publicité de la Convention et du paiement de tous
ventuels droit de timbre, d’enregistrement ou taxe similaire sur la Convention, si
ble ;

(i) Un exemplaire original de chacun des Documents de Streté diiment signé par chacune
des parties audit document et dont les termes et conditions auront &té préalablement
agréés par le Préteur ; et

(iii)  Justification de la réalisation des formalités afférentes aux Sfretés créés aux termes
des Documents de Stireté conformément aux stipulations des Documents de SQreté.

(iv)  Des Documents de Projet suivants : fiche approbation de l'opération certifiée par la
SODIAC, comptes initiaux de OCEAN AMENAGEMENT, CRAC 2016 de
Popération QUADRILATERE OCEAN ; et pour chacun de ces Documents de Projet,
remise au Préteur:

) d’une copie certifiée conforme par le représentant habilité de PEmprunteur de chacun
des Documents de Projet ;
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(vi)  des documents justifiant les dépenses engagées au titre des études déja réalisées et du

tableau prévisionnel des dépenses restant & engager, certifiés conformes par une
personne habilitée,

PARTIE III- CONDITIONS SUSPENSIVES AUX AUTRES VERSEMENTS

NEANT,
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ANNEXE 4 - MODELES DE LETTRES

A, LETTRE DE DEMANDE DE VERSEMENT
(Si Taux d’Intérét fixe)

(Sur papier en téte de I'Emprunteur — lettre recommandée avec avis de réception ou remise en mains
propres — La date de réception par I'AFD de cette lettre doit précéder d’au moins deux (2) Jours
Ouvrés le mercredi visé ci-dessous.)

De : Emprunteur

A 1 Agence Frangaise de développement
En date du : [e]

Convention de crédit n°[e]

OBJET : Demande de Versement
Monsieur,

Nous nous référons a la convention de crédit n°[e[*
de Développement en date du [e] (ci-aprés la « Con
auront, sauf indication contraire expres

Le Taux d’Intérét s
: e aurve nt nous sera communiqué par écrit et nous acceptons dés a

éserve, le cas échéant, de I"application du paragraphe ci-dessous)'®,

] ¢ Lettre de Demande de Versement regue par AFD avant le
e taux applicable sera le Taux Fixe de Référence indiqué a Iarticle 0 (Taux
Convention.

d’Intérét fixe)d

Passé ce délai, le ntérét fixe applicable sera actualisé dans les conditions fixées par ce méme

article.

Par ailleurs, si le Taux d’Intérét fixe applicable au Versement demandé est supérieur & [einsérer
pourcentage en letires] pour cent ([einsérer le pourcentage en chiffres|%), nous vous demandons
d’annuler la présente demande de Versement.

Nous confirmons que chaque condition mentionnée a I'Article 2.3 (Conditions d'utilisation) est
remplie a la date de la présente Lettre de Demande de Versement. Dans Phypothése ot I'une

1% Cette date correspond a celle fixée & Particle 4.1.1.

43



quelconque des dites conditions se révélerait non remplie avant ou & la Date de Versement, nous nous
engageons 4 en avertir immédiatement le Préteur.

Le Versement doit étre crédité au compte dont les caractéristiques sont les suivantes :
(a) Nom [de I’Emprunteur] : [e]
(b) Adresse [de ’Emprunteur] : [@]
() Numéro de compte IBAN : [e]
(d) Numéro SWIFT : [e]

(e) Banque et adresse de la banque [de ’Emprunteur] : [@]

La présente demande est irrévocable

Salutations distinguées,

Signataire habilité pour I’ Emprunteur
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B. - MODELE DE LETTRE DE DEMANDE DE VERSEMENT
(Si Taux d’Intérét variable)

(Sur papier en iéte de I'Emprunteur — lettre recommandée avec accusé de réception ou remise en
mains propres — La date de réception par I'AFD de cette lettre doit précéder d’au moins deux (2)
Jours Ouvrés le mercredi visé ci-dessous.)

De : Emprunieur
A : Agence Frangaise de développement

En date du : [e]

Convention de crédit n°[e]

OBJET : Demande de Versement

Monsieur,

Nous nous référons a la convention de crédit n

Nous®
remplie
quelconque
engageons a en

-condition mentionnée a I’Article 2.3 (Conditions d'utilisation) est
e la présen; Lettre de Demande de Versement. Dans ’hypothése ot 'une
es conditions’se révélerait non remplie avant ou & la Date de Versement, nous nous
stir immédiatement le Préteur.

Le Versement doit etre erédité au compte dont les caractéristiques sont les suivantes :

(a) Not

[de 'Emprunteur] : [e]

(b) Adresse [de PEmprunteur] : [e]

(¢) Numéro de compte IBAN : [e]

(d) Numéro SWIFT : [e]

(e) Banque et adresse de la banque [de I'Emprunteur] : [e]

La présente demande est irrévocable
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Salutations distinguées,

Signataire habilité pour I Emprunteur
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C. - MODELE DE LETTRE DE CONFIRMATION DE VERSEMENT

(Sur papier en téte de I’AFD — lettre recommandée avec accusé de réception ou remise en mains
propres — Lettre a adresser dans les 5 Jours Ouvrés de la Date de Constatation du Taux)

De : Agence Frangaise de Développement
A Emprunteur
En date du : [e]

Convention de crédit n°[e]

OBJET : Demande de Versement en date du [e]

Monsieur,

entre I"Er prunteur et 'A Francaise

Nous nous référons a la convention de crédit n°[e] cony el
£ . g .
is dan$ la Convention

d’une somme de [einsérer montant en lettres] Euros
conditions mentionnées dans Conventi

suivantes :

= Montant : [einsérer montant e
= Taux d’intérét '
chiffres]%) I'a

Teinsérer pourcentage en leftres] ([einsérer pourcentage en

1l : [einsérer date]

Signataire habilité pour I’Agence Frangaise de Développement
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D. - MODELE DE LETTRE DE DEMANDE DE CONVERSION DE TAUX
Sur papier en téte de I’ Emprunteur

De : I"Emprunteur
A i le Préteur
En date du :

Nom de PEmprunteur —Convention de crédit n°

Nous nous référons a la convention de crédit n® [e] conclue entre I’Emprunteur et I’ AFD, en date duy
[e] (ci-aprés la « Convention »). Les termes définis dans la Convention auront, sauf indication
contraire expresse, le méme sens dans la présente demande.

En application de des stipulations de I’article 4.1.3 de la Convention (Con on du Taux d’Intérét
variable en Toux d’Intérét fixe), nous vous demandons de bien vouloig convertir le Taux d’Intérét
variable de(s) Versement(s) suivant(s) :

[énumérer les Versements concernés]
en Taux d’Intérét fixe dans les conditions prévues dans la

Cette demande de conversion de taux doit étre congidé
d’Intérét fixe applicable exceéde [insérer pourcenta

Salutations distinguées,

Signataire habilité pour /'Emprunt.
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E. MODELE DE LETTRE DE CONFIRMATION DE CONVERSION DE TAUX

Sur papier en téte du Préteur

De : le Préteur
A UEmprunteur
En date du :

Nom du Préteur ~Convention de crédit n°

OBJET : Conversion du taux d'intérét variable en taux d'intérét fixe

urigt le Préteur, en date

Nous nous référons a la convention de crédit n° [e] conclue entre PEmpr {
n auront, sauf indication

du [e] (ci-aprés la « Convention »). Les termes définis dans la Conven
contraire expresse, le méme sens dans la présente demande.

[ 1% par an.

D) (Taux d'Intérét fixe),
la conversion du Taux

Ce Taux d’Intérét fixe, calculé conformément aux sti
s’appliquera au(x) Versement(s) pour
d’Intérét Variable en Taux d’Intérét fix

Nous vous informons en outre qu

Le Taux effectif global annuel du
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F. - MODELE DE LETTRE AUX COMMISSAIRES AUX COMPTES
Sur papier en téte de |’ Emprunteur
De : I"Emprunteur
A les Commissaires aux comptes

En date du :

Mesdames, Messieurs,

nmuniquer & PAGENCE
tion que ’AFD pourrait
iciére et les comptes de
conformément aux

1. Par la présente, nous vous autorisons et vous demandons de/
FRANCAISE DE DEVELOPPEMENT (I« AFD »), toute info

conditions de la Convention de Crédit signée entre I’A
Convention »). Pour votre information, une copie de.

et budget) de la Convention.

3. Pour notre information, nous vous remercion
lettre que vous recevriez de I’AFD dés sa ré
apporter.

tire enscopie toute demande ou
: € que vous pourtiez y

Salutations distinguées,

Signé électroniquement par :
i.e Maire
02/03/2018

Gitbert ANNETTE
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CONVENTION DE GA \NTIE D'EMPRUNT

Transmise ay représentant de I'Etat e ..........

ENTRE D'UNE PART

La commune de SA!NTMDENIS,
Dont le siége est sis 1 rue Pasteur, 97717 Saint-Denis Messag. Cedex 9,
Représentée par son Maire en exercice, Monsieur Gilbert Annette,

Ci-aprés dénommée en tant que de besoin « I3 commune »,

ET DAUTRE PART :

La Société par Actions Simplifiee (SAS) OCEAN AMENAGEMENT, immatriculée a Saint Denis
(Réunion) le 05 aoGit 2014 sous le n° SIRET 803106 525 000 14, représentée par:

son  Directeur Général, Ia SOCIETE DIONYSIENNE D'AMENAGEMENT ET DE
CONSTRUCTION dénommeée par abréviation SODIAC, sociste anonyme d'économie Mixte
au capital de 4.380.200 euros, ayant son siége social 50 Ter Quai Ouest, CS 81091, 97 404
Saint-Denis (Réunion) immatriculée ay RCS de ST DENIS sous le numeéro 378 918 510,
elle-méme représentée par Monsieur dument habilité aux fins
des présentes,

son  Président, Ig société |CADE PROMOTION, Société  par Actions Simplifiée
unipersonnelle ay capital de 11 219 415 éuros, ayant son siége social 35 rue de la Gare,
75019 Paris, (adresse postale 35 rue de I3 Gare, Le Millénaire 1, 75168 Paris cedex 19)
immatriculée au RCS de Paris sous le numeéro 339 216 046, elle-méme représentée par
Monsieur dument habilité aux fins des présentes

Ci-aprés dénommée « Ig SAS Océan Aménagement »,
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Préambule

Par delibération en date du 28 avril 2012, le Conseil municipal de la commune de Saint-Denis a
décidé, en application des dispositions des articles L. 300-4 et L. 300-5 du Code de Purbanisme,
de confier au groupement SODIAC-ICADE PROMOTION, dans le cadre d'une concession
d’'aménagement, la réalisation de F'opération d'aménagement dénommée « Quadrilatére Océan ».

Cette opération publique d’aménagement a fait l'objet d'un traité de concession d’aménagement
conciu entre la commune de Saint-Denis et le groupement d’entreprises SODIAC-ICADE
PROMOTION le 30 mai 2012,

Par avenant numéro 1 a ce ftraité de concession d'aménagement la SAS Océan
Amenagement s’est substituée au groupement d'entreprises SODIAC- ICADE PROMOTION
conformément & larticle 1.2 du traité initial « identité du concessionnaire », selon lequel «le
groupement litulaire de laménagement du « Quadrilatére Océan » s'engage a créer [...] une
société ad hoc [... ayant] le statut Jjuridique d’une SAS (société par actions simplifiée) [... qui ] sera
substituée dans les droits et obligations du concessionnaire par voie d’avenant ».

Pour permettre la bonne réalisation de Fopération, en particulier sur le plan financier, I'article 19.5
du traité de concession d’'aménagement prévoit que « le concessionnaire contracte tous les
emprunts nécessaires au financement provisoire de l'opération, au meilleur taux possible ». C'est
dans ce cadre que la SAS OCEAN AMENAGEMENT a souhaité un emprunt auprés de I'Agence
Frangaise de Développement pour un montant de 3.250.000 euros, selon les termes de la
convention de crédit annexée 3 Ia présente et a sollicité la commune en vue de sa garantie.

L'article 19.7 du traité de concession ajoute que « le concessionnaire est autorisé a solliciter lui-
méme, en vue de la réalisation de 'opération objet du présent traité de concession
d'aménagement l'allocation de toute aide directe ou indirecte auprés de tout organisme ». Aussi, la
SAS Océan Aménagement souhaite que la commune garantisse Femprunt souscrit, ainsi que le lui
permet le code général des collectivités territoriales (CGCT) dans les conditions que fixe son
article 1..2252-1;

« Le montant total des annuités, déja garanties ou cautionnées a échoir au cours de l'exercice,
demprunts contractés par toute personne de droit privé ou de droit public, majoré du montant de la
premiere annuité entiére du nouveau concours garanti, el du montant des annuités de la dette
communale, ne peut excéder un pourcentage, défini par décret, des recettes réelles de la section
de fonctionnement du budget communal ; le montant des provisions spécifiques constituées par la
commune pour couvrir les garanties et cautions accordees, affecté d’un coefficient multiplicateur
fixé par décret, vient en déduction du montant total défini au présent alinéa.

Le montant des annuités garanties ou cautionnées au profit d’un méme debiteur, exigible au fitre
dun exercice, ne doit pas dépasser un pourcentage, défini par décret, du montant fotal des
annuites susceptibles d’étre garanties ou cautionnées en application de I'alinéa précédent.

La quotité garantie par une ou plusieurs collectivités territoriales sur un méme emprunt ne peut
excéder un pourcentage fixé par décret. »

Concernant précisément le dernier alinéa de larticle L. 2252-1 du code general des collectivités
territoriales l'article D1511-35 du méme code énonce -

Pour l'application du quatrieme alinéa des articles | 2252-1, L. 3231-4 et .. 4253- 1, la quotité
maximale susceptible d’étre garantie par une ou plusieurs collectivités sur un méme emprunt est
fixé a 50 %.

Elle pourra étre portée & 80 % pour les opérations d’aménagement menées en application des
articles L. 300-1 & L. 300-4 du code de I'urbanisme.

L'opération d’'aménagement du quadrilatére OCEAN étant, une opération d’aménagement au sens
de l'article L.. 300-4 du code de I'urbanisme, la commune peut garantir jusqu'a 80 % de la somme
empruntée par la SAS OCEAN AMENAGEMENT.
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Par délibération du 23 février 2018, le conseil municipal de Saint Denis a accepté que la commune
se porte garante de 'emprunt contracté par la SAS OCEAN AMENAGEMENT.

La présente convention a pour objet de définir les conditions de cette garantie ainsi que les droits
et obligations qui en découlent pour la commune et la SAS OCEAN AMENAGEMENT.

IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1 - Objet

La présente convention a pour objet de fixer les conditions de 'engagement de la commune pour
se porter caution solidaire pour le remboursement d’'un prét que la SAS OCEAN AMENAGEMENT
va contracter aupres de I'Agence Frangaise de Développement (AFD) pour un montant total
maximum de trois-millions-deux- cent-cinquante-mille euros (3 250 000 euros) en principal, la Ville
sera appelée a garantir & hauteur de 80 % du capital dudit prét soit 2 600 000€, augmenté des
intéréts, intéréts de retard et moratoires, frais de recouvrement, indemnité compensatoire de
remboursement anticipé, commissions, frais et accessoires quelconques.

L.a commune de Saint-Denis

Au cas ou la SAS OCEAN AMENAGEMENT serait amenée a proroger les dates de
remboursement des sommes prétées, ou toutes autres conditions relatives aux remboursements
du capital ou des intéréts de 'emprunt objet de la caution, 'accord de la commune devra étre
recueilli et formalisé par voie d’avenant a 'acte de caution.

Les caractéristiques du contrat de prét consenti par 'Agence Frangaise de Développement a la
SAS Océan Aménagement et auquel la ville apporte sa caution sont les suivantes -

Montant 3.250.000 euros
Durée maximale 3 ans
Taux d'intérét_ Taux fixe : a titre indicatif, en date du 18 janvier

2018, ce taux ressort & 1,02 % lan, pour une
duree de 3 ans dont un différé d’amortissement du
capital de 3 ans maximum. Le taux du concours
qui sera consenti ne sera fixé qu'au moment de la
signature de la convention.

Date de versement des fonds Versement unique — Courant 2018

Remboursement du principal Remboursement du principal en une échéance unique
a I'expiration de la période de différé de trois ans au
cours de laquelle seuls les intéréts seront pergus

Remboursement anticipé du capital Indemnité versée au préteur :

Type de garantie Caution de la commune de Saint Denis
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Commissions d’ouverture 0,50 % du montant du prét, payable a la premiére
échéance suivant la date de versement du concours
(soit la somme de 16 250 euros).

Commissions d’engagement 0,50 % du montant du prét non encore versé, payable
semestriellement, aprés une période de gréce de 6
mois

Article 2 - Montant

Pour les operations d’'aménagement au sens de l'article L.300-4 du code de P'urbanisme susvisés,
la quotite maximale susceptible d'étre garantie peut étre portée a 80% du montant de I'emprunt
souscrit par la SAS Océan Aménagement.

Au titre de la présente convention, la commune de Saint-Denis de la Réunion garantit ledit
emprunt a concurrence de 80% de 3.250.000 €, soit un montant de 2.600.000 €, conformément a
facte de caution.

Article 3 — Obligations de la SAS OCEAN AMENAGEMENT

La SAS Océan Aménagement s’engage a fournir & la commune le contrat de prét conclu avec
IAgence Francaise de Développement et garanti au titre de la présente, au jour de la conclusion
dudit contrat.

La SAS Océan Aménagement devra informer la commune de tout événement de nature a
comprometire le remboursement du prét garanti, en particulier en faisant connaitre, au moins un
mois a l'avance, les difficultés susceptibles d’entrainer pour elle une impossibilit¢ de faire face a
tout ou partie des échéances.

Outre le compte-rendu annuel d'activité du concessionnaire (CRAC) remis annuellement & la
commune conformément a larticle 1..300-5 du code de F'urbanisme et a larticle 21.1 du traité de
concession d’aménagement susvisé, la SAS Océan Aménagement adressera a la commune des
comptes annuels comprenant le bilan, le compte de résultat et les annexes dans les trois mois qui
suivront la fin de chague exercice comptable.

Le compte de résultat comprendra notamment :

e Au crédit : les recettes de toutes natures auxquelles aura donné lieu 'opération concédée.

e Au débit : 'ensemble des depenses auxquelles aura donné lieu I'opération concédée, dont
notamment les frais d'administration et de gestion, les charges d’entretien, de réparation et
de gardiennage, les impbts et taxes de toutes natures, les charges dintérét et
d’amortissement afférentes aux emprunts contractés pour l'opération d’aménagement.

Les annexes jointes au bilan et au compte de résultat feront apparaltre les états ci-apres :

e Etat détaillé des frais généraux ;

e FEtat détaillé des créances faisant apparaitre les sommes qui pourraient rester dues aux
établissements préteurs sur les échéances d'intéréts et d'amortissements d'emprunts
contractés;

e Etat détaillé des débiteurs divers.

En outre, la commune se réserve le droit de procéder ou de faire procéder, par un cabinet de son
choix diment mandaté, a la vérification des comptes de la SAS Océan Aménagement.
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Article 4 — Conditions de mise en ceuvre de la garantie de la commune

En cas de défaillance de la SAS Océan Aménagement, cest-a-dire 'emprunteur, la commune
s'oblige a effectuer le paiement de toutes sommes dont elle se trouverait redevable a I'égard du
préteur, a savoir 'Agence Frangaise de Développement.

La commune effectuera le réglement entre les mains du préteur aux lieu et place de la SAS Océan
Aménagement dans la mesure de linsuffisance des disponibilités constatée. Toutefois, dans
nypothese ol la SAS Océan Aménagement disposerait de la capacité financiére pour régler le
montant de I'échéance, qu'il s'agisse de disponibilités en biens meuble ou immeuble, ou tout autre
élément de son actif, en hors bilan, la commune refuserait d’honorer tout appel en garantie et
pourrait exiger de la SAS Océan Aménagement le paiement immédiat des sommes dues.

Conformeément a larticle L.2252-1 susvisé, la mise en jeu des garanties ou cautions accordées
pourra porter, au choix de la commune, soit sur la totalité du concours, soit sur les annuités
déterminées par 'échéancier contractuel.

La mise en jeu de la garantie d'emprunt s'analyse pour la commune comme une dépense
nécessaire & l'acquittement d'une dette exigible, c'est-a-dire comme une dépense obligatoire. En
conséquence, en cas de mise en jeu de la garantie d’emprunt, la commune devra inscrire la
dépense a son budget au titre des dépenses obligatoires.

De fait, en cas de mise en jeu des garanties, la commune deviendra créanciére de la SAS Océan
Ameénagement. Les sommes versées par la commune constitueront des avances remboursables.
Un compte « avances commune » sera ouvert dans les écritures comptables de la SAS Océan
Amenagement. Au crédit sera inscrit le montant des versements effectués par la commune
majores des intéréts au taux légal en vigueur jusqu'a leur complet remboursement par la SAS
Océan Aménagement. Au débit apparaitra le montant des remboursements effectuds par la SAS
Ocean Aménagement. Le solde constituera sa dette vis-a-vis de la commune.

Dans 'hypothése ol la SAS Océan Aménagement ne parviendrait pas & faire face a ses
engagements, ou si 'examen annuel de ses comptes tels que prévus a l'article 3 ci-dessus le
rendait nécessaire, la commune se réserve le droit de prendre une inscription hypothécaire de 1er
rang sur les biens immeubles propriété de la SAS Océan Aménagement et objet de la présente

garantie.

Article 5 — Durée et fin de la convention

La présente convention est conclue pour une durée égale a celle de la garantie souscrite par la
commune, soit jusqu’a l'arrivée a échéance du contrat de prét conclu entre la SAS et le préteur,
FAgence France Développement.

Article 6 — Annexes
Convention de crédit entre la SAS Océan Aménagement et I'Agence Frangaise de D

éveloppement.

Article 7 — Réglement des différends
Les parties a la présente convention s’efforceront de régler tout différend qui pourrait naitre de son

execution par toute voie amiable. A défaut d'y parvenir, lesdits litiges seront portés devant le
tribunal administratif de la Réunion - 27 rue Félix Guyon, CS 61107, 97404 Saint-Denis Cedex.
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e .
Pour la SAS Océan Aménagement, Pour la Ville de Saint-Denis,
Nom et titre du représentant Le maire,

Monsieur Gilbert Annette

Signé électroniquement par :
Le Maire
02/03/2018
s
Gilbert AébééfTE




